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MoxxHa 3poOMTH BHCHOBOK, IO MNpU Hepeknaal (HUIbMOHIMIB BapTo
Halnepile BpaxOBYBaTM CEMAaHTHUYHE HAaBaHTA)XCHHsI OpUTiHAIbHOI Ha3BW. Lle
MOB’5I3aHO 3 THM, KOXEH (UIbMOHIM Ma€ MEBHE 3HAYEHHS, SIKE HECce NEBHUU
iHpoOpMaIIiiHUK acnekT Ui IsAada, 3alikaBioTh ioro. [lpu nmepekmani
HAJ3BUYAHO BaXJIMBO MEpPEJaTH 3HaYEHHS Ha3BU.
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(HE)MOXJIMBICTb BUKOPUCTAHHSA HITYYHOI'O IHTEJIEKTY
B XYJ1O’KHBbOMY IIEPEKJIA I

Kamepuna I puyuwiun
CcmyO0eHmKa haxyibmemy iHO3eMHUX MO8
TepHoninbcoKull HAYIOHATLHUL NE0A202IUHULL YHIBepCUmem
imeni Bonooumupa I'namioxa
M. Tepuoninw, Ykpaina

Opniero 13 KIFOYOBHX (QYHKIIH XYAOKHBOTO TEpPEKIany € eCTeTUYHA.
Omxe, 3aBmaHHA TepeKiazada TMOJIArae He JUIIe y Tmepenadi 3MicTy, a |
30epeKeHH] CTUIIICTUYHMX OCOOIMBOCTEN TepmIomKepena sl 3a0e3neueHHs
IHTEJIEKTyaIbHO-EMOIIITHOTO 3aJ0BOJICHHSI 4YWTada. 3 OIJISAY Ha BCE IIMPIIE
BUKOPHUCTAHHS MITYYHOTO IHTENIEKTY B MEPEeKIQAabKid TiSTBHOCTI, JOPEUYHUM
BUJIA€THCS TOCTIKEHHS MOT0 MOXKIIMBOCTEH y cpepl XyA0KHBOTO NEPEKIIATY.

VY cBoilt mpani HiMerbkuid gimonor B. beHbsaMIH 3a3HAa4YUB, 110 3aBJAaHHS
nepekiiajiaya mnojsirae B ToMy, o0 BIHANWTHU 11€10 B MOBI MEepeKiIaay, aKa
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CTBOPUTH BIUTyHHSI opuriHainy. CamMme 1ie BIIpI3HsIE MepeKiafalbKy AISIbHICTD
BiJl TBOPYOCTI aBTOpa, OCKUIbKM METa Nepekiagadya He CIpSIMOBaHA Ha MOBY SIK
TaKy, Ha ii TOTAJIbHICTb, a COPSIMOBaHa BUKJIIOYHO 1 0€3110CepeIHhO HA KOHKPETHI
JIHTBICTUYHI KOHTEKCTyalbH1 acnekTu [6, c. 258]. Tomy, sk CIyIIHO 3a3Hayae
M.b. JlaHOBUK, Nepekiiaady MOBUHEH BOJOAITH JApOM OCSITaHHS CJIB 1 «HOCUTH
3 c00010» KITI0Y JI0 PO3yMiHHS BCix MOB [2, ¢. 110].

[ryynuit iHTenext (ILI) cTtaB HEBiA'€MHOIO YaCTMHOIO HAIIOTO MKHUTTS,
OCKUIBKH CyYacH1 IHCTPYMEHTU MOXYTh MEpPEKIalaTh TeKCTU 3 OJ(HI€ET MOBHU Ha
HIIIY 3 BUCOKOIO HIBUAKICTIO Ta epeKTuBHICTIO. OAHAK HAa MUTAHHSA, YU 3MOXKE
[T xonuch 3aMIHUTHU JIIOJICH y TAKUX TBOPUMX rajy3sX, K XyJA0XKHS JIiTeparypa
JI0C1 HEMa€e KOHKPETHOT BiJMIOBI/I1.

MeTo10 HAIIOTO JOCHIIKEHHS € BUSBIECHHS MOXJIMBOCTEH 3aCTOCYBAaHHS
MITYYHOTO IHTEJIEKTY B XyJA0KHBOMY MEpPeKIal MIITXOM MOPIBHJIBHOTO aHATI3Y
e(eKTUBHOCTI MAIIMHHOIO TMepeKiagy Ta MNpoQeciiHoro mnepekiaxy, o
BUKOHAHHUHU JIFOJUHOIO.

Ax crBepmkye O.Il. Tlorunaiiko, HeBIAIMA XYAOXHIM MepeKas
CIIOTBOPIOE TIPUPOJHY CTPYKTYpPYy MOBH, a Biarak i cam TBip [3, c. 54].
HesBaxkaroum Ha Te, mo iHcTpymeHTH I cTpiMKO po3BUBarOTHCS, BOHU BCE IIIE
MarTh OOMEXXEHHS Y BpaxXyBaHH1 KOHTEKCTY.

BizeMemo 10 npukiagy rpy ciiB 3 xynoxHsoro TBopy JI. Keppona «Aunica
B KpaiHi 4yecy:

Take care of the sense, and the sounds will take care of themselves [7].
Google Translate ta DeepL mpomoHyOTh ieHTHYHI BapiaHTH MTEPEKIaIy:

Iloobaiime npo cenc, i 36yku noobaroms npo cebe cami.

Sxuro mo dpasy nepexnactu 3a gonomorow yaty GPT, To oTtpumaemo
TaKAU Pe3yJibTar:

Jlbaii npo cenc, a 38yku cami npo cebe noobaoms.

CucreMu IITYYHOTO 1HTENEKTY MPOMOHYIOTh TPAKTHYHO JOCIIBHHUM
nepekiaa. B. KopHieHKO IPOMOHYe HaM TakWid BapiaHT:

Xmo 2ny30y nunvHysamu 36uK, mozo He niogeoe szux [1].

Ak Gaunmo, mepekagayeBi BIAIOCS 30€perTH 1 3MICT BHUpasy, i Gopmy.
Wnerses npo cri3Bydus: the sense — themselves / seux — s3ux.

Cepen 3aBnanb Xy/I0KHBOTO TIEpEKIIaiada — MepeIaTi He JIUIIE 3MICT, ajie
W HacTpidf, pUTM, TOH, MOBHI OCOONMBOCTI Ta KyJbTYpHI airo3ii, MPUCYTHI B
opuriHanbHOMY TBOpi. Jlns mpukinagy HaBememo (¢GparmeHT 13 cepii
¢danTacTnaanx pomanis nipo ["appi [lorrepa:

Peeves was the school poltergeist, a grinning, airborne menace who lived
to cause havoc and distress [9, c. 57].

Yar GPT mpomoHnye Takuii mepexia:

I1ig3 6y8 wiKinbHUM nOIMEPSeUCmOoM, YCMIXHEHUM, JIMAoYuM IUX00ieM,
AKUU HCUB 3apacu mo2o, woob Ciamu Xaoc i CNPUYUHAMU HENPUEMHOCI.

Ocb nepekiiajl BUKOHaHUM 3a gonomororo DeeplL:

11ig3 6y6 WKinbHUM nOIMEP2enUCcmoM, YCMIXHEHOIO 3a2P03010, W0 GUMAd 6
NOBIMpI, AKa HCUNA, WO CRPUYUHAMU XAOC T CMPANCOAHHSL.
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ITepexnan, ssikuii HaM TpPONOHYy€e BUIABHUUTBO «A-BA-BA-I'A-JIA-MA-
I'A» 3ByuunTh TaxK:

llig3 [lonmepeeiicm 06y8 WKITbHUM NPUBUOOM, AKUU, NOCMIXAIOYUCYH,
HOCUBCSL 8 HNOBIMPI, 3A2POACYIOYU KONCHOMY, 60 cmpauieHHo nonio6.ae
cnpuduHsmu Konomueuy i Henpuemnocmi [5, c. 63].

baunmo, 1m0 mepeksiiazad BUKOHAB NEPECTAHOBKY CIIB Yy PEYCHHI Ta
3actocyBaB fonaBaHHs. Bognouac I nepeknanas 10CiiBHO.

[TopiBHANMO TaK0 HACTYIHUN YPUBOK:

With the force of a bullet, the wad of chewing gum shot out of the keyhole
and straight down Peeves’s left nostril; he whirled upright and zoomed away,
cursing [8, c. 57].

Yat GPT nepeknaB 11e peyeHHS TaK:

13 cunoro Kyai xcyuka euneming 3 3aMOYHOL WITUHU T NPAMO 81emind 8 Ni8Y
Hiz0pro 11ig3a; 6iH pi3KO BUNPOCMABCS | MUMMEBO 31€Mi8, KISIHA )YCe HA CIMmi.

VY 3a3HaueHOMY MEpPEeKIaal BUSBICHO POCISHI3MU: 3AMOUYHOI Ta KISAHA.
DeepL nepexnanae ypuBok Tak:

3 cunoro Kyni nauka x#cy8anvbHoi 2yMKU UIEMINd 3 3AMKO80I WINUHU NPAMO
6 1igy HizOpio 11is3a; 6in 3aKpymuscs i nobie ecemo, 8USYKYIOYU NPOKIbOHU.

VY oMy BapiaHTI MPUCYTHS HETOYHICTh, TOMY IO BIJIOMO, IO 1€
NEpPCOHAX HE XOJ/IUB, a JIITaB.

Tenep po3rasiHeMO BapiaHT TepeKiaay, Mo OyB 3amporOHOBAHUIA
JIOTUHOIO:

Kyiika kynero sunemina 3 3amxko8oi wnapunu i enyyuna 11ie3osi npocmo
78y Hiz0pio. Bin wyenys yeopy, a mooi wes, npoxkaunaroyu sce na ceimi [4, c. 62].

Iepexnan B. Mopo3sosa € nakoniunum (With the force of a bullet <...> shot
out — kyrero eunemina). BomgHowyac TyT BHSBIEHO momaBaHHs (Cursing —
npoxknunarouu ece Ha ceimi). Ilepexnanay kaur npo [Nappi [lorrepa Takox HagaB
TEKCTY CTHIIICTUYHOTO 3a0apBiIeHHS (uLy2Hys).

OTrxe, 3 BUIIEHABEJACHUX NPHKIAIAIB MU 3pO3YMUIH, IO AHTJIIHCHKO-
YKpaTHChKUI MepeKIIaj] XyA0KHbOI JITEpaTypH BCE 1€ 3IHUIIAETHCS CKIATHUM
3aBAAaHHAM I IITydHoro iHTenekty. Il Mae TeHmeHIro 10 JOCIiBHOTO
nepeKiIaay Ta BHKOpUCTOBYE pocisHizmu. [1lo0 mepeknan OyB mpupogHuM Ta
MaKCHUMaJIbHO  BIJNOBIAaB CTWIIO OpwWriHany, mnpodeciiiHi mnepexaagadi
BUKOPHUCTOBYIOTH pi3HOMaHITHI Tpanchopmariii. Jlronu, va npotusary 11, 3xatHi
KpEaTUBHO BUPINIYBATH MEPEKIIafallbKi 3a7a4i, K OT BIITBOPECHHS TPH CIIIB.
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MAIIMHHWN NEPEKJAJI TPOTHU JIIOCHKOI TBOPUYOCTI Y
CYYACHOMY CBITI HEPEKJIAY

Ipuna Moyna
Cmyodenmxa ¢haxynomemy iHO3eMHUX MO8
Tepuoninbcokuil HayioOHANLHUL Ne0A202TYHUL YHIGepCUmMem
imeni Bonooumupa I'namioka
m.Tepnonine, Yrpaina

Ipuna Baepie
Acucmenmka kagedpu meopii i npakmuku nepexiaoy
TepHoninbcbKull HAYIOHATLHUL Ne0A202IYHULL YHIBEpCUmem
imeni Bonooumupa I'namioxa
m.Tepnonine, Yxpaina

VY cydacHOMY CBiTi IOTUT Ha TIEPEKIAAAIBKI TOCTYTH HIKOJIN HE OYB TAKUM
BHUCOKHM SIK 3apa3. 3 MOSBOI0 TEXHOJIOT1H, MAITMHHUHN MEePEKIIaj] CTaB peaabHOI0
aNMbTEPHATUBOIO TIEPEKIIAAy JIOJUHOIO, IO BUKIWKAE TUCKYCIi MPO Te, SKHMA
METOJ Ma€ TmepeBary. Pi3HHISI MK MAIIMHHAM TEPEKIaZoM Ta JIOACHKAM
MOJIATAE Y BUKOPUCTAHHI TEXHOJIOT1H.

3Ba)karoud Ha Iie, METOI HAIIOro HOCIIIKEHHS € AeTajJbHUM aHaji3 Ta
MOPIBHSIHHS JBOX OCHOBHUX METOIB MEPEKJIANy - MAIIMHHOTO Ta JIOJCHKOTO.
Jlns uporo mOTPIOHO PO3KPUTU TEpPEBard Ta HEOONIKA KOXKHOTO MIAXOMY,
BU3HAYUTU KOJU OJIUH 3 HUX MOXXe OyTu Ouibil edexkTuBHUM 3a 1HIUU. Crif
TaKOX MOKAa3aTH BaXXJIMBICTH JIFOJCHKOTO (PAaKTOPy y Mpolieci MepeKiiany Ta
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